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min6 duid4 gi5 dul min6 dui4 siengd liengd wal bhel de4 cul wal simb 8guad nai5 e5 kol led 8tais liaod . . . N , PN . . . P . . ,
nlg 2X1C 41 X nlg 72X\ 7FL 4IL XT 14 2% 44X XT 30 TlhL "hE 37X 34 kL HhE 3T qlE
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8mub bhangb 8giab ji6 dio3 wal jinl el gamb ghuanb hong3 hed4 di4 juab lob ho6 gid dul ki4 gual gal rud anl 11 am speaking the truth in Christ — | am not lying; my
AEOE B REAEB, B OB MO E SR, BEERE, BWIE| e s xeun e 1L 5e 9l & o ok ax a1 01 ok <0 ok A0y ax ke £ 7 AL

nel niengd dui4 wal eb dongd bel jil muai6 8hiad di5 wub jin6 hod3 ji6 diaml hel cu6 de6 longl bheb yaod gind yind Eﬁ - EJE ! 335 E Em ’ %;' aJ BZ E_ ﬁ/:\ 4 E% ’ ?EZ % 'JEEX ? o, 15% ﬁu 13 *7% % ﬁl% conscience confirms it by the Holy Spirit — 2 | have great sorrow and unceasing
ﬁ% ﬁ% Jik‘,f ?‘Z‘ EI(] [7] E@ ;ZE ﬁ?k Ex ;Fv' ﬁ ’ff ﬁ[ - %5 ﬁ} FA% fﬁ[ %ﬂz A g‘ ET% o 4 ﬂﬁ anguish in my heart. 3 For | could wish that | myself were accursed and cut off
ne0 gangb si6 yil siel liel lang3 sioh siangd wued siongb de6 nial 8youd wuib ghi6 lud ghi6 zud siob siangd hod gongd AXNXT TRE EXL 74 HIE 0L Tul gl 1R L TE L Al% T4 AX ThE TXY EYonh EXL 7 LE AR g Christ for the sake of my own people, my kindred according to the flesh.
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4 They are Israelites, and to them belong the adoption, the glory, the

diongd vod zod sioH siangd ham6 siongb de6 qiamb liao6 hab dongd siongd de6 ho6 yind ne0 1u6 huad ho6 yind nel , PN , . . . . .o P . R . . .| covenants, the giving of the law, the worship, and the promises; 5 to them
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=M n k Ty & IH s b b bt — > ~ = > N W — belong the patriarchs, and from them, according to the flesh, comes the
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diong5 gaoh sind 8yiud ho6 yins ne0 jiengl jiengd e5 siengd nol ongl jiengd Skuab ho6 yind ne0 siongb youd siu6 Messiah, who is over all, God blessed forever. Amen. 1 #1357, M¥ %,
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o5 7ol senl  ongl aoh Skuab  yind ne0 5 gangb diongl gel cul henb liach giud sed zub  yab def sib rind lui5 o5 | Fx & FH, b 7 oMM, M 2 B E M, A M R RE | B, BRI, LSRRI R R Rk U 3 AT (T — B AT R AR
MMk, 8 F, MK E % BB 7 KM E. B2 AN EK HR, 4fMFEREIIN, M5 EHERARLR T, HEIOLRE
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biengb Smu6 si6 siongb de6 gongl wue5 bheb sengb sob bhun6 de3 si6 biengb 8mu6 si6 sol wub yil siel liel lang3 e o . o o o . T . I . 6 It is not as though the word of God had failed. For not all
1L X P PR oAl PAU TXY X LXG PX XL % FoolL TU LXT I3X | LE St BL 23X EXL TILH

6 W A koo R A R OB MOER, W AR AL G N, g9 REE W oS O OR . RS W e B ULt 5] A # s 4 Ll | Israelites truly belong to Israel, 7 and not all of Abraham’s

longl diongs simp yil siel liel yab de6 si6 gongd biengé hui5 sol wu5 a5 bo5 lal hanb e5 aob yil yan5 giel children are his true ascendants; but “It is through Isaac
#oo&L oL fmoF o, 7o 2R, W O EMA DM FEMWNRE, B e £ 01X P PXU 0L TU LXE 1% 1Y qT 47 1% ocme rR 1 1% g rxu 4% a3 7 &Y -a¢ | that descendants shall be named for you.” 8 This means
gongd lai6 longl si6 yi5 o5 aob yil gans al ghuanb zud yid saib jil gil el jial e6 si6 1il jins sjies | €3 F0 . 7 O R B, W A BT A mifE M KR A B B 2 Ml B | thatitis not the children of the flesh who are the children
ok, #WOEMRE:, “MEF H BREBEEXN, g EMKE E of God, but the children of the promise are counted as

€5 aof yil jel si6 siong deb ga6 a5 bo lal hanb qin5 sinl gongd 6 Stial ki6 laib jin gi5 guai6 s Eoxun 1 ”'%j' R T 9ETAU701 b e ne R 1 %j\ " 7% | descendants. 9 For this is what the promise said, “About
mE&E. 7 Ee L wRofAh ¥ B @ K. 8 B ke Rk H&F K, fews “HAARARRE SN, 4T RMEAENRE. SR L this time | will return and Sarah shall have a son.” 6 . N /&
gi5 sil bul ren3 1il deb ai4 liaol gaid siongé de6 rin6 yi5 e5 8gial min3 biengd hui5 gin5 gud riu6 ted hued : - I . « Co e — o | EWEEREAEEL MR, WARATA s, #EOL
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en 05 si6 gind gui siongb deb e5 siengd nol siongé de6 si6 anl nel ga6 a5 bos lal hanb gongd eb il Hiefhmga: “E e BEEN, A gLREENE
e R O N S R O A T A o T T Hu‘ﬂi‘i’lvﬂﬁwuﬂy’ Lo wh odu px Al cmE 4L 3T o iR LR AR R A . 8 B A HATEE,
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ta03 ol gied ka5 qivd sal lal gl wib bul yus w5 jiengd  siongb de6 gongd Gl si5 aos  val eb dengh | FH A1 EE LK T & 1Y 9T 4Y FR MIL 30 M1 AE 1Y 92 &Y TB 1 WIL SXE | 9% LxU Gh b 7| fREEDEEEAA T ORI — T i AR — I M
W, M H E FEMEAARE L OE . koo, e, megm | LWERTREMAES M. HRRBEAET DM R H R RAR| g mReTRnEa AR, LR CEEHE,
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god su5 gaod cud yal bheb gongl wan3  yab de6 si6 ab bod lal han6 e5 simy bu yi4 sai6 e5 kand qiud 106 bueb i r we s rE o rxe xs - F« D me ey e ne 11 ek s e 0 e e 10 Nor is that all; something similar happened to Rebeca
oM FHLER HF Z: B ETAEFTFHNER, BENEF B | owaakEe 0=, it 20 QH8F 0 BE, % 4 FE Tk when she had conceived children by one husband, our
gal yab giengd liel liao6 lui6 sud eb dai6 ji6 hil dui4 siangd 8se2 a4 yal bhe6 8sel cub laib gind bund ancestor Isaac. 11 Even before they had been born or had
T, & FE 7T B E. 11 s 8 A& 7B AEE KR, RAE |,y PV IR LI T T RV Y XU PAK 1% KF A€ TI4 TF CF L FL TIY A% done anything good or bad (so that God’s purpose of
dus5 bul siong5 zed rinb he3 dai6 ji6 si6 diol yab si6 Sm6 diol U6 si6 del jiengd miengs siong deb si6 w6 yie | £ o OB T BEL M FE . 11K & A M D ZEERAE T K, | election might continue, 12 not by works but by his call) she
RN L MR E R Y EZE A S (Bt~ 7&E & B L % &A= S S S was told, “The elder shall serve the younger.” 13 As it is
suanl jiel b ol qied jil 8giab suanl jiel si6 qi5 siol les ki6 eb siongb de6 yil zai6 e5 biol mieng Kho9h &% 9X PR OFXT Bh TE 7 OLNLFORAN TH P AT dlxe o R sL L kel T IR TES | written, “I have loved Jacob, but | have hated Esau.” 10
O, T OHE M R M FEM, 12 F % o— o= WARA E M AEMFEH S HELHE, (B 2EXFP LW = O B s, A TR T 2 27 T
yi5 e5 suanl jiel biengd huid gin5 gud ji6 led langd ed zed wui3 si6 gind gud ji6 le5 langd si6 8mub si6 yi5 sol } , B . L . oo R o . . H, MR THEMKMRE. 11 REA T ERA R, ]
WO o O, A 4 M B NH M B, B A 2 AR W ;t ne Lol Zt N1 T‘:: ve ; ; TH TV ae ProA) L PF oml ik nlL £ ZIK S TR o R R L 2B ] | Ay
%R, M OH & fF BB ERFE N EM 12 B — o & W, A
kual diengd jiongdb lai3 bhel jiob huan6 e5 dui4 siongd yib gab lo6 bue6 gal gongd dua6 8giad jiongd siengd wuid %’%E’j ﬁﬁﬂla’fq: *%7\51% —Ffﬁ/‘] 12 L’%’gﬁf@,?@
weoE R R E oA BN E R R (T RS PN B A 2 T U TR T e R T PO A VT Hﬂ IS, CARMRE A RER, 2R EAZA
ghi6 8gial e5 pob rin3 w6 sil wuib jiengb wal yil giengd gad yi4 yol bel  tel yab yil siaof ®OE, W O E MR B — AN M OE = KB — N & A& Bt 8 | R ek EA M s R, ) sk RtERE . KT
BN BARER GE, ‘RS & BEEAOME, MK H. A FIEN. 7 13 FFMARE, “HROLEELME,
Wik HF 14 w4 TXB nE XU TIA EY Gk LXAX AU d1Y eomY Wik AL XU Ak L we ax | EEEERLRY.
S B LA S 3 oA A R B R B, % R R R E WM
ah I3 7 XU e Xe 1 AIL TI rAB g v k& 1% | 74
No ” BAFH/IME, “Ree&F KOO, FKUHE. ”
anl 8zual 8youd si6 siongb de6 pend siml 8mub  sih 8mub siH yi5 gab moH sel gongd wal s me 1k ok w ars T oy oy o g ome T s P T 14 What then are we do say? Is there injustice on God’s part? By no
14 % B & ? & b W W AR O R 15 R OE T R, K 14 E B H£2LL%F W O 2 A0 A 15 b BB OEE PO “ s B o4 G % means! 15 For he says to Moses, “I will have mercy on whom | have
8huab hil hob6 sangd zu5 bil de6 hob sangd zub bil 8hua5 hil hob sangd len5 mind de6 hob sangd len5 mind mercy, and | will have compassion on whom | have compassion.” 16
o= sk B, M o B, BB EWIN, A K BEIE. T | Nx el P s €4 TIL 4 7L %1% nlh  41% 41 PL 418 nlh | wxs wxz ray | Soit depends not on human will or exertion, but on God who shows
yil diongd gol wueb lai5 gongd jel giod zed mob sub zai6 rin3 siengh sub zaib tenl dangd hongd langd e5 diongh B, oW s REL, & B B W, AN M. 16l Al mercy. 17 For the scripture says to Pharaoh, “I have raised you up for
16 BL GOk OB, B M M EEEAN, R FEAE R, K TOAND OE the very purpose of showing my power in you, so that my name may
gaod guan5 niamy laib ded wub a5 wub wol wuib sol Smiad e5 gongl huab giengd bhund wub gid zaib siongb de6 w5 ”*UEV %?‘MZ‘V”‘:;’ FoTE an “’ FoTE 5 AXL E‘t Bh A PAL 14 645 77‘#2 nls be proclaimed in all the earth.” 18 So then he has mercy on
BB O BER, KNTABEE WM K. 17 & X AR HE, o ol g e A ’ R o RN s ’ whomever he chooses, and he hardens the hearts of whomever he
dui4 ai5 ji3 hual led anl nel gongd wal kan5 siengd 1id sol yi4 1i5 niengd wuib wal hen5 sub wal de5 hod duad e ' o S S chooses. 14 ZZ/EfK? & Earfmt? At At 15 MRS
B R EEE . CRE R K. B B ARBERREE K | o ot 28 . 10 K % h Ak L o am g L | W CRBHREL, RAMRL, BORRIHT, R4
niengd 1liel wui6 wal yongd Smiad huan5 yu3 siongd de6 suanl jie6 yi5 zud bil e5 dui4 siongd yab suanl 1. 7 16 DL BIEEAEE, EMMEESEN, RFLER. FHAK
e h, BRI 4 EFE. V18 L W OEBRBEMN R, B € e w0 e ke s e e e s e a1 SHBATR, PTG ROEE. 17 SR, LR
jie6 yi5 tel yab e5 duid siongd “OIk B R, Pt DUAR BE & R ZNIE: A U NI A R Z BT T | BMRIREEE, AR, FTURAE IR R IR KRR
EE I I 5 B RHBRGBET. 7 18 RIS E R, tREE R H
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1il bhel gongd ab

anl nel

wuib sil mi4 youb gel bhel geb nengd lai6 ded cue6 gul taod ned

miengd mieng3
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19 You will say to me then, “Why then does he still find fault? For who

19 MR 2 & 17, “M B, BoAE X OHE E O o OB K KR H E R HH HH 19 {;JL\ £ fg;; ?t ,  “ ;;]Yg 5; , ng ;ﬁ %—& ]XX ;ﬂz ;/SE %% % f;; r\}é‘i % ]];Jg ? B BH i;é = % can resist his will?” 20 But who indeed are you, a human being, to
si6 siongb de6 an5 bai3 ho6 wal zed Smub diod wub sangd e6 said kongd gud yid neb gongl 8jiab sil argue with God? Will what is molded say to the one who molds in,
£ b wmwHHsBEMA B OF GE T b B 20 8 A OHE 3 4% Gk AT PAT AT 13 PV AL gk du &Y 9 PXT whL aE e qu XY 1 T15 4% ah | “Why have you made me like this?” 21 Has the potter no right over
eb jil gud4 wueb yil hen6 dai6 lang3 e5 ghanl gongl lai5 8kua6 huanl mengb diel 8jiab hed dan6 sib yil langd yul Z R R {Sﬁ B 0 FH GE RE :J:ILL :JEE Mo 7”20 gﬁ E o, 1B /FTJ Fr N Bi7 'ft A the clay, to make out of the same lump one object for special use and
o, @A FE LB AR AN Lk EFE K M®S EF, B2, LA another for ordinary use? 22 What if God, desiring to show his wrath
sind 5 guan5 he5 lai5 gongd ji6 1le5 huan5 rin3 piengb sil mid ji5 ghi3 siongb deb hongd ze6 cub laib e5 mi6 | ¢ 5 Gtk 4% 73 ﬂqﬂfi'f““”y o T f“, T Xs T'\’J%,”A”Cv | e Ty an and so make known his power, has endured with much patience the
fhor B ofR ok o, — M N AN, O BEE B LW M &R Hy B G 2k AR A e B SRR B RR R R LA object of wrath that are made for destruction; 19 /REGE T, “HS
8gia gaml niengd dui4 zed bhub jiad gongd wuib sil mi4 gab wal zed siengd jil leb kuand yongb zed zed , - , , . . . . - . . . N . . o . s PR, AT R S B O S R SEIR 7 B B 2 A e HEAA FRASCAS
R B BEM B M. B A EMRIE R OEM K ? 7 0 M W e nom proae Lo r b % M G B M B . c B B g | B AREMEUERET T 20 AR EEBRA A,
hui2 ad e5 gangh jiongh zed bil yiel yi5 gaml si6 wub kuan 15 gab siod siangd e5 hui2 al to3 ji6 gual zed HeE S ELE, B, DA GEARE, —mAUN, B
WMOF M OT OFE MKW, b BROH M NI M B MW T L, — s | ke he e ey e ws ey e e | BRERE LT MU E T, BB ATE
siengd tie6 sul yiengS do3 eb siengd pind ji6 gual zed sieng3 yil 8bual yieg6 do3 5 siengd pind siob siang3 = BT b ®ERESEWN LIRE &HLw, M AGFE E LT R K| &mZe 7 20 FHEGERE TR LTIEME S, MBoRaE e
O Bk O &R OB oM, — 2o — RO & O oW ? 228 A& (OB — S R R FE IR () P, — S 8l — AP 1 Bl 2
¢5 de6 1id  siong6 deb duid ji6 gual bhe5 kel givd yod 5 langd  rinl wid kol rind  kual dieng6 bhel henl sif yi5 | 7¢ k4 #X IR T AL ke P uL EX CAE AL &1L IR TI® & AL | 4% ul wX Cae AL 31 | 22 KURKETE, AN, AR A, e
MR, L AR - B MW RCA MO, R M A, o g onom| 0B D A RURCR IR IR R s R OO e g,
ed hund nob ham6 sind liel , . . . . R , . R , . P ,
R EEEER “ny TIE #XL hE ‘hz 5 PROAL XU AR TI# X 3¢ 41X 14 pE ah gL X T ah L{‘u{t
W2 o2 A R M0 R, b M MM W M A MWOA, BEATA, ik
210 14 TIS P &Y A Ch 3K 0 Fh A1
PSS BT L~ W S A
EXL IR RE nk AL DXV Y TIE EY o TIB B 4% r4 14 b4 TRS &1L BL Cat yIYy u %y ‘nn | 23 and what if he has done so in order to make known the riches of
yab sif siob siangd eb def 1li4 duid hil gual yi5 yob senl and bai5 hed bhel jio5 huand tiengl jiengb e6 gah 23 F Bk OB dE B, B L& A T 2O B oE WO R, I A his glory for the objects of mercy, which he has prepared beforehand
23t 2 M M5 moaE HE o, B AP Lt o YA St oz HE & B O M O M, o - o o o o - ) | for glory — 24 including us whom he has called, not from the Jews
hob yin5 nel yiengd yo4 hamb zub bil yi5 jio5 huan6 e5 dui4 siongd bul dan6 be5 kuad lanl youd tai4 lang3 BAX‘L ]i Elgi ;2 ;; ” tﬂ; ’ﬂ;j rﬂz: 'E;‘Jé %\ Tg'; ;é ?EIH L’é ;:; j}; {;}; 3% ;z i 1'; :é ?g only but also from the Gentiles? 25 As indeed he says in Hosea,
oA MO M M R - 24 H oM B %, AMHEGE R Bt oK AN, m e e a ‘ ' . ’ “Those who were not my people | will call ‘my people.” And her who
wund a5 beb kuad ghuab bangd lang3 yi5 bhel anl nel zeb ganl bhe6 sai4 di6 hob sai4 yad sul diongl siongb 5 an an s s o 1w e axe 5 e ax 1L ey o5 e 1y ek was o was not beloved | will call ‘beloved.” ” 26 “And in the very place where
™7 8 F A HON . A B oaE B, B fF 2 25 fE M OB R EFE O, Lk VI N BB O, HOEOR 47 ME 2 25 fE A D oE o, W% it was said to them, ‘You are not my people.” There they shall be
de6  de6 gongd bul siob wad e6 wal bhel giengd yin5 ne0 wal e5 lang3 bhe5 lang3 bhel di5 6 called children of the living God.” 23 tH &G FITEFE, $HFATLLHhTE
wot o, A B ERK, WE M MM WA, WA EBEN |y e 2x PX u X at Xe 4 4L kY tnn XT nE oAb T T xe | SetHEE EEMEE RN, AR ZETE - 24 H MR B
val bhel qiengd yins ned  val €5 aib bul lub 8ti5 ai3 yab hail ga5  lil Skuad jil yaok w6 rin6 | WL A ., A BRAR K K, KEEBM M LK AN, A AEMW T | 5, FEGFEFRAN, TFTAFEITA. MBS, B2
EE OB M R E . 26 “Aww RKREINE A, RE HREARMT 25 AR, RATEEE,  CNEIRM, REWARM RN
ho3 sol zai’ wub langd hongd bai5 cub wuib ghid 1uis zaol siamd e6 wal de6 bhel giengd yin5 ne0 1% AL &Y Cmn e nt 5 5 Hah K18 ”'”‘Z“myq'zv 3055 % 0k 13 ah TE gl N, WANEBAH), RERMM RS . 26 “NEmRIER
MR HOA W OH R A CROmE M om, ReEom o ppm |ZRERMOREET 06 ARG KRG R e e, AR UL R,
siongb de6 eb ghinl ad . , . . , . . PN . . . . . . B ERAOM LR EZ T, 7
I I E‘t R | fbl <<‘xa 27 e xz‘ 14 t Y b Pkoal car L 3u
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yil sai4 va4 duab yil siel liel langd ze6 gal 8siu6 suab tanl siongd eb sual a4 ganb al . . P . . . . - -| 27 And Isaiah cries out concerning Israel, “Though the number of the

. “ . LE St Bh axXT o capdE TIAL PY % P ochE PY T 17X 1 Tl4
27 PL# oK PLta % N 201G w8 L 8y ¥ , EF BN - DLt %) AN %2 ) 12 v - 8 v F, WA — s | childrenofisrael were like the sand of the sea, only a remnant of
wu6 ji6 siol bo6 hun5 siongb de6 jiongd jil hiengd yid dui4 duab deb eb sinl 8puab youb gind them will be saved; 28 for the Lord will execute his sentence on the
H — /N o 28 W ¥ AT o B K H oK oM, X Wi TIL EY XU AY 41 Ph 43 IR NG 1R K5 Fx earth quickly and decisively.” 29 And as Isaiah predicted, “If the Lord
youb a5 sal 1i5 ru5 yil sai4 yab sol yo6 en3 gal rud siongd de6 bhed ho6 lanl gi5 diongl BEshAT A B R oF M, Xt X s Mg . 7 29 of Hosts had not left survivors to us, we would have fared like Sodom

DG TR s I

ji6 gual lang3 sunb

bl o T E O, ‘M B R & Bo Hop
de6 8siu6 sod dun6 hamb gedb mob lal siob siangd 8siab di3 dend ded bed 8seb

OROR W OM BB A AR, ko o, T ok
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e B A ERM b AN

L0k 4L 4 mIm omn % TIL dud nle

and been made like Gomorrah.” 27 LAFERE KEHIRIT, “DIBAFINZ
RGO ME ERVD T, BT /N g AAE: 28 LA EIT At
R R, XBEXF . 7 29 HMURGES, “|
n ERFR AR B — S NS, BrE T EAR RN B B R AR R,
Wb, B, 7

— & A fF

zuab bhiel

oW .
hed lab en3

08 1T, F

hiengd siul jiengd deb

7 s IE JE,

siel liel lang3

SN 7/ /N

B

yind ne0 buab ded

b A R R,

guil jieng4 tuan3d

ho6 siongd sind

gel lunb youb si6 sal mi4 hil gual ghua6 bangb lang3 biengb bhed diaob gangd

O SN (-7 (/NP A S B

gul rend yinb sin6 laib diel jiengd ded de4 huand ge6 laib lanl hel duanb duanl eb yil
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30 What then are we to say? Gentiles, who did not strive
for righteousness, have attained in, that is, righteousness
through faith; 31 but Israel, who did strive for the
righteousness that is based on the law, did not succeed in
fulfilling that law. 32 Why not? Because they did not strive
for it on the basis of faith, but as if it were based on works.
They have stumbled over the stumbling stone, 33 as it is
written, “See, | am laying in Zion a stone that will make
people stumble, a rock that will make them fall, and
whoever believes in him will not be put to shame.” 30 4F
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I:I 1 Brothers and sisters, my heart’s desire and prayer to God for them is that

they may be saved . 2 | can testify that they have a zeal for God, but it is not enlightened.
3 For, being ignorant of the righteousness that comes from God, and seeking to establish
their own, they have not submitted to God'’s righteousness. 4 For Christ is the end of the
law so that there may be righteousness for everyone who believes. 1 ZH%k 7. 3, Fo&H K
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R 3 B ER IR ? (B {M7E SR IE SIS M A%, ARHETE T B AT b
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lanl laib 8kua4 mo5 sel anl 8zual gongd yi5 gongd e5 dai6 yi5 sib zed hual jiad yid hual 05 hieng3 5 Moses writes concerning the righteousness that comes from the
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K E M oam Rk M OIE 8&AEAEBREE, “A~A B L E G, - (A TIh 1k L 8% caE L tud PR 9% 14 TF TIL B PAT P 1% Pk EIB Ex heart, ‘Who will ascend into heaven?’ ” (that is, to bring Christ down)
ten5 dong3 yab de6 si6 bhel gab ya5 sol ghiud leb lai6 5 yid sub yab si6 angd | 18 M0 TR OB IR OAD OB O, AN B 0 B AR, ¢ E b w27 7 “or “Who will descend into the abyss?” (that is to bring Christ up
K27 (HH R EHITHK® TTARMWER. D 7 CEE, ‘O from the dead). 8 But what does it say? “The word is near you, on
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J6 15 bul sin e langd bhel anl Bzuad g5 del Jib 1eb bhes Btich guet zud yeb sol 5 lang3 el bhel I G& 49X TIh T4 L ax re (1 LR E IGE nU EIL GXE BA 1 AX Cat 2 ax re 11, | 14 Buthoware they to call on one in whom they have not
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